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Name / Namensgebung (AT)

Gerhard Karner

— Gottesnamen; - Symbolnamen

1. Einfihrung

Innerhalb eines sprachlichen Systems gehdéren Namen zur Klasse der
Substantive. Ein Eigenname (nomen proprium) erfullt dabei die Funktion, eine
konkrete Person, einen Ort oder einen Sachverhalt eindeutig zu benennen. Im
Unterschied zu Gattungsnamen (nomina appellativa), die das damit bezeichnete
Objekt (z.B. ,Tisch”) mit bestimmten charakteristischen Eigenschaften in
Verbindung bringen, funktionieren Eigennamen im Kontext einer konkreten
sprachlichen AuRerung unabhangig von ihrer lexikalischen Bedeutung. Um einen
Satz wie , Jonatan ist grof8" zu verstehen, spielt es keine Rolle, welche Bedeutung
der Name - Jonatan hat.

Als wissenschaftliche Disziplin beschaftigt sich die Onomastik mit der Bildung von
Namen und deren Bedeutung in ihrem jeweiligen soziokulturellen und religiésen
Kontext. Mit Blick auf die hebraischen Personennamen des Alten Testaments
geschieht das seit der (immer noch) grundlegenden Arbeit von - Martin Noth
(1928) im grolReren Horizont der vergleichenden Semitistik unter Einbeziehung
der aulerbiblischen Quellen. Dazu gehéren neben den althebraischen
Personennamen, die in Inschriften und Siegeln aus Israel, den Papyri aus der
judischen Militarkolonie auf der agyptischen Nilinsel - Elephantine sowie den
aus babylonischen Geschaftsarchiven stammenden Keilschrifttafeln belegt sind,
auch die Onomastika verwandter semitischer Sprachen (Aramaisch, Ugaritisch,
Phonizisch-Punisch, Akkadisch, Arabisch, Eblaitisch, Amurritisch etc.).

Als Quelle fur die althebraischen Personennamen unverzichtbar: J. Renz / W.
Rollig (Hgg.), Handbuch der althebraischen Epigraphik, Darmstadt 1995-2003;
einen knappen forschungsgeschichtlichen Uberblick bietet Rechenmacher,
24-29, mit Verweis auf die einschlagige Fachliteratur.

Aus sprachhistorischer Perspektive zeigen sich Eigennamen tendenziell
konservativ. Der Umstand, dass sie unabhangig von ihrer lexikalischen
Bedeutung verwendet werden konnen, begunstigt, dass sich in ihnen -
verglichen mit der zu einer bestimmten Zeit gesprochenen Sprache - Elemente
alterer Sprachstufen erhalten und zwar sowohl in lexikalischer als auch in
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morphologischer Hinsicht. Die semitischen Personennamen im Allgemeinen und
die alttestamentlichen hebraischen Eigennamen im Besonderen lassen hier ein
Nebeneinander von archaischen und innovativen Elementen erkennen.

Was die Aussprache hebraischer Namen anbelangt, reprasentieren die aus dem
frdhen Mittelalter stammenden vokalisierten masoretischen Bibelhandschriften
(— Bibeltext / Textkritik) ein vergleichsweise spates Sprachstadium. Fur eine
Rekonstruktion vormasoretischer Aussprachetraditionen ist man neben der
Wiedergabe hebrdischer Namen in syllabischer Keilschrift in erster Linie auf die
griechischen Transkriptionen in der - Septuaginta und bei - Origenes
angewiesen.

Neben hebraischen Namen finden sich im Alten Testament auch eine Reihe von
Eigennamen, die nicht hebraischen Ursprungs sind und zum Teil in lautlich mehr
oder weniger stark entstellter Form wiedergegeben werden.

Vgl.  beispielhaft 19108 dsnappar (,Asenappar”) als Wiedergabe des
akkadischen Satznamens Assur-bani-apli (,Assur ist der Erschaffer des
Erbsohns”) und "¥xw'72 belsa’ssar als Wiedergabe des ebenfalls akkadischen
Namens Bel-sar(raj-usur (,Bel, bewahre den Konig").

Vor dem Hintergrund des durch die epigraphischen Quellen als authentisch
ausgewiesenen hebraischen Nameninventars lasst sich im Alten Testament eine
Reihe ,kiinstlich” gebildeter Eigennamen abheben, die als Produkt schriftgelehrter
Konstruktion bzw. schriftstellerischer Erfindung anzusprechen sind, auch wenn
die Abgrenzung im Einzelfall schwierig ist (vgl. Noth, 9; Rechenmacher, 19f.).
Neben den aus der prophetischen Uberlieferung bekannten — Symbolnamen
(vgl.Hos 1,4-9; Jes 7.3; Jes 7,14; Jes 8,1.3) gehdren insbesondere sog.
~sprechende”Namen zur Gruppe der ,kunstlichen” Personen im Alten Testament
(vgl. ausfuhrlich Mathys).

Beispielhaft sei hier nur auf zwei Namen aus dem — Rutbuch verwiesen. In
Rut 1,2 werden die S6hne der Noomi mit den Namen |I7nn mahl/én
(,Kranklicher”) und 72 kiljén (,Schwachlicher”) eingefuhrt, nur um - wie
anhand des Namens nicht anders zu erwarten - drei Verse spater in Rut 1,5
schon wieder zu sterben.

2. Personennamen

Die alttestamentlichen hebrdischen Personennamen lassen sich ihrer
grammatikalischen Form nach in zwei groRe Gruppen unterteilen: Wortnamen
und Satznamen (vgl. so schon Noth, 12; fur das Folgende vgl. auch die kleinteilige

2 WiBiLex | Name / Namensgebung (AT)


https://www.bibelwissenschaft.de/de/stichwort/15273
https://www.bibelwissenschaft.de/de/stichwort/28417
https://www.bibelwissenschaft.de/de/stichwort/29729
https://www.bibelwissenschaft.de/de/stichwort/32090
http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/Hos+1%2C4-9
http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/Jes+7%2C3
http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/Jes+7%2C14
http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/Jes+8%2C1.3
https://www.bibelwissenschaft.de/de/stichwort/33650
http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/Rut+1%2C2
http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/Rut+1%2C5

Taxonomie bei Rechenmacher, 33-50.109-182).
2.1. Wortnamen
Zu den Wortnamen zahlen:

a) Namen, die aus nur einem Nomen mit profaner Bedeutung bestehen
(Einwortnamen) und

b) Namen, die mit zwei Nomina in Form einer Genitivverbindung oder - selten -
mit einem Prapositionalausdruck gebildet werden (zweigliedrige Wortnamen).

2.1.1. Einwortnamen

Einwortnamen bestehen nur aus einem Nomen und haben stets profane
Bedeutung ohne theophoren Bezug. Als Personennamen werden gebraucht (vgl.
Noth, 221-232; Rechenmacher, 166-182):

@ Lallworter, meist Bildungen mit Konsonantenreduplikation:
Beispiel: 12 bevaj (,Bebai”).
@ Substantive konkreten und abstrakten Inhalts:

Beispiel: naya nadrah (n.pr.f. ,Madchen”), nan heeveer (n.pr.m. ,Gefahrte”),
nno paninnah (n.pr.f. ,Koralle), ooy soham (n.pr.m. ,,Onyx“), "pan mivhar
(n.pr.m. ,Bestes").

Hierher gehdren auch verschiedene Tier- und Pflanzennamen:

Beispiele: jp¥ sapan (n.pr.m. ,Klippdachs"), mir jénah (n.pr.m. ,Taube"); ‘7u!
jael (n.pr.f. ,Steinbock”); n170 huldah (n.pr.f. ,Stumpfschnauzenmull”);, ynn
tamar (n.pr.f. ,Dattelpalme”); ji7x ‘e/6n (n.pr.m. ,grolBer Baum®).

@ Adjektive und Partizipien, zur Bezeichnung von korperlichen oder geistigen
Eigenschaften des Namentragers bzw. anderweitiger bemerkenswerter
Umstande in Bezug auf die Geburt oder die Herkunft:

Beispiele: myz qareah (n.pr.m. ,Kahlképfiger), "y ‘er (n.pr.m. ,Wachsamer”);
v énan (n.pr.m. ,Grol3augiger”); an haggaj (n.pr.m. ,der am Fest geborene”),
nan haggit (n.pr.f. ,die am Fest geborene”); rmint jahddr (n.pr.m. ,Judaer”); nrmin
Jjahadit (n.pr.mf. Judaerin); 7ixy $a'0l (n.pr.m. ,der Erbetene”).
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2.1.2. Theophore Elemente

Abgesehen von den Einwortnamen haben nahezu alle alttestamentlichen
Personennamen theophoren Bezug. Als Bestandteil zweigliedriger Namen nimmt
das theophore Element bei Wortnamen die Position des nomen rectum einer
Constructusverbindung ein, bei Satznamen fungiert es als Subjekt.

Eindeutig als theophores Element zu erkennen sind die aus dem Gottesnamen
nin' JHWH (= Jahwe) verkUrzten Namensbestandteile, die je nach Position die
folgenden Formen annehmen:

@ In Erstposition: -int jahé oder 1 jé [Defektivschreibung: -1 jo-],

@ In Endposition: 10! jahd oder it jah,

Als theophore Elemente begegnen in israelitischen Personennamen aul3erdem:
@ die Gottesbezeichnungen '7x e/ ,Gott" (= El),

@ die Verwandtschaftsbezeichnungen ax ‘@v ,Vater”, ny ah ,Bruder” und ny am
.Vaterbruder”,

@ die Hoheitsbezeichnungen jiTx adén ,Herr”, ‘7va baal ,Herr” (= Baal) und 37
meelaekh ,Konig" sowie

@® metaphorische Ausdrucke wie Wiy sdr Fels”, "ty @zeer Hilfe” und oy sem
~Name”.

Ein Problem ist, dass - abgesehen von den aus dem Gottesnamen Jahwe
verkUrzten eindeutig theophoren Elementen - die anderen eben genannten
Bezeichnungen neben ihrer theophoren grundsatzlich auch konkret-
substantivische Bedeutung haben kénnen, 7x e/ also sowohl den Gottesnamen £/
als auch die Gattungsbezeichnung ,Gott” meinen kann. Daraus resultieren
Unsicherheiten bei der  Namensinterpretation, insbesondere  Dbei
Nominalsatznamen, die aus zwei Substantiven mit potentiell theophorer
Bedeutung gebildet sind (vgl. dazu unten 2.2.1.).

FUr die theophoren Elemente folgender mitunter nicht sicher zu deutender
Namen lasst sich im Einzelfall nicht immer eindeutig entscheiden, ob ein
Gottername oder ein Epitheton vorliegt (vgl. Rechenmacher, 107f.): DTy 12V
‘oved-4ddoém (,Diener des Edom”);, Taty ‘azgad (,Stark ist Gad"); oQITo hdaddram
(,Hadad ist erhaben”), TTan henadad (,Gnade Hadads"), '7xmy jomael (?
LJammlu] ist Gott”), yay 'avijam (7 ,[Mein] Vater ist Jamm[ul”);, nmry ‘azmaweaet
(,Stark ist Mot"); Tn97y saldfhad (? ,[im] Schatten Pachads"); mw-ja baen-anat
(? ,Sohn der Anat");, MinT¥ sadédr (,Schaddaj ist Licht”); viwmix sdrisaddaj
(,Fels ist Schaddaj”) / mT¥my ‘ammisaddaj (,Vaterbruder ist Schaddaj”).
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2.1.3. Zweigliedrige Wortnamen

Bei der zweiten Art der Wortnamen handelt es sich zumeist um
Genitiverbindungen (Constructusverbindung), in denen ein Nomen (nomen
regens) durch ein zweites Nomen im Genitiv (nomen rectum) naher bestimmt
wird. Solche Genitivverbindungen als Wortnamen sind im Alten Testament zwar
gut belegt, aber nicht besonders haufig.

Als nomen regens im status constructus begegnen typischerweise Nomina, die
ein Verhaltnis der Verwandtschaft, Zugehorigkeit bzw. Abhangigkeit oder
Zuneigung ausdrucken: z.B. Verwandtschaft / Zugehorigkeit: -2 ben ,Sohn des
.."; 'ma bat , Tochter des ..."; Zugehorigkeit und Abhangigkeit: ~12y cvaed ,Diener
des ..."; "wX 75 ,Mann des ..."; 1 noar ,Knappe des ..."; | mattan ,Gabe des
.."s Zuneigung: 11! jadid , Geliebt von ...").

Als nomen rectum finden sich dann zumeist theophore Elemente (Gotternamen
oder entsprechende Appellativa). Der Gottesname Jahwe wird (- Jahwe) dabei -
wie immer in Endposition - verkurzt wiedergegeben, entweder als 10! jahd oder nt
Jjah.

Beispiele fur zweigliedrige Wortnamen: ynna binjamin (n.pr.m. ,Sohn des
Suden”, inGen 35,18 im Gegensatz zuniX'2 baen-6ni ,Sohn meines
Ungltcks” als ,Sohn des Glucks” etymologisiert), yvayna bat-saeva’ (n.pr.f.
,Tochter der Fille / Uppige"); inmay ‘ovadjghd / nmay ovadjah (n.pr.m.
.Diener Jahwes"); 7872y avdae/ (n.pr.m. ,Diener Els / Gottes");, 37n T2y
avaed-meelaekh (n.pr.m. ,Diener des [gottl.] Konigs"), nnvl nearjah (n.pr.m.
.Knappe Jahwes");inamn mattanjahd / "pn  mattanjah (n.pr.m. ,Gabe
Jahwes"); i1 jadidjah (n.pr.m. ,Geliebt von Jahwe");, 7vavx ‘esbaal (n.pr.m.
»~Mann Baals").

Die Abgrenzung der zweigliedrigen Wortnamen zu den Nominalsatznamen (s.u.)
ist nicht immer sicher, besonders dann nicht, wenn sich beim nomen regens der
status constructus morphologisch vom status absolutus nicht unterscheidet. In
solchen Fallen ist man auf formale Indizien und semantische Erwagungen
angewiesen (vgl. dazu Rechenmacher, 42-43).

So wird man den o.g. Namen )7n 11y @veed-melekh nur schwerlich als
Nominalsatz ,Ein Knecht ist der [gottl.] Konig” interpretieren, vor allem dann
nicht, wenn in 3'7n meaelaekh ein theophores Element vorliegt. Als positives
Kriterium, das die Interpretation eines Namens als Nominalsatz nahelegt,
dienen Rechenmacher (42) Belege, in denen ein und dasselbe Element sowohl
in Erst- als auch in Zweitposition steht. Als Beispiel nennt er das epigraphisch
belegte Gbryhw (HAE 1I/1 63), fir das eine Interpretation als
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Constructusverbindung (,Held Jahwes") oder als Nominalsatz (,Jahwe ist
[mein] Held”) mdglich ware. Da gbr im edomitischen Namen Qwsgbr auch in
Zweitposition nach dem  Gotternamen Qws stehen kann, spricht
Rechenmacher sich auch im Fall von GbrjAw fUr eine Deutung als
Nominalsatz aus.

Auffallig ist, dass im Vergleich zu Namen wie TI0 2 baen-Hadad (n.pr.m. ,Sohn
des Hadad") Bildungen wie inr-a baen-jahd* (,Sohn Jahwes") oder 1inrna bat-jahd*
(,Tochter von Jahwe") mit Jahwe als theophorem Element fehlen (vgl. Liwak, 750;
Rechenmacher, 161).

Zu den zweigliedrigen Wortnamen gehdren neben den Constructusverbindungen
auch einige wenige Namen, in denen die Beziehung zur Gottheit durch eine
Prapositionalphrase ausgedruckt wird, als deren Subjekt der im Namen selbst
nicht erwahnte Namentrager zu denken ist, z.B.'787x2 bazale/ n.pr.m. (,Im
Schatten / Schutz von EI"). Weitere Beispiele bei Rechenmacher, 166.

2.2. Satznamen

Satznamen bilden verglichen mit den Wortnamen die bei weitem umfangreichere
Gruppe der alttestamentlichen Personennamen. Im Unterschied zu Wortnamen
(z.B. ,Diener des XY"), bei denen starker die Person des Namentragers im Blick
ist, liegt der Fokus in Satznamen (z.B. ,Jahwe ist Heil”) zumeist auf dem gottlichen
Subjekt (vgl. Rechenmacher, 34). In grammatikalischer Hinsicht wird bei
Satznamen zwischen Nominalsatznamen und Verbalsatznamen unterschieden.
Das hebrdische Nameninventar kennt fur beide Typen meist nur einfache
Konstruktionen mit zwei Satzgliedern: Subjekt (S) und Pradikat (P).

Die Stellung der beiden Satzglieder ist dabei grundsatzlich nicht festgelegt, sodass
die beiden folgenden Grundschemata mdglich sind:

a)S—P: z.B.anr joav, n.pr.m. ,Jahwe ist Vater” (Nominalsatz); pan jahdnatan /
mar jénatan, n.pr.m. ,Jahwe hat gegeben” (Verbalsatz);

b)P—S: z.B.iway 'avijahd /iay 'avijah, n.pr.m. ,[Mein] Vater ist Jahwe"”
(Nominalsatz); inamy netanjahd / nm) natanjah, n.pr.m. ,Gegeben hat Jahwe"
(Verbalsatz).

In anderen semitischen Sprachen begegnen hier durchaus komplexere
Bildungstypen mit mehreren Satzgliedern. Vgl. etwa akkadische Namen wie
dS/'n—ap/a—/qfsva (Stamm 1939, 139) ,Sin schenkte mir einen Erben” oder

dA5"§ur-ba’n/‘-ap// (Stamm 1939, 217) , Assur ist der Erschaffer des Erbsohns”.

Da es sich dabei im Unterschied zu den ebenfalls mit zwei Nomina gebildeten
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Genitivverbindungen grammatikalisch um eigenstandige Satze handelt, geben
Satznamen keine Auskunft Uber das Geschlecht der mit ihr benannten Person
(vgl. den Namen imax 4avijah ,[Mein] Vater ist Jahwe", der im Alten Testament als
mannlicher und weiblicher Personenname gebraucht wird (vgl. z.B. 1Chr 3,10 fur
den Sohn Rehabeams und 2Chr 29,1 fur Hiskias Mutter).

Ungeachtet ihrer grammatikalischen Konstruktion als Satz werden sie syntaktisch
als Nomen behandelt, wobei das erste Element - und zwar unabhangig davon,
ob es sich um ein Nomen oder ein Verb handelt - in der tiberiensischen
Vokalisationstradition regelhaft dieselben lautlichen Veranderungen erfahrt wie
das nomen regens einer Constructusverbindung.

Durch ihren theophoren Charakter prasentieren sich die Satznamen generell als
religiose AuRerungen. Im Horizont der mit der Geburt eines Kindes verbundenen
Wiinsche, Hoffnungen, Angste und Probleme lassen ihre Aussagen ganz
allgemein die Absicht zu erkennen, dass man sich der Macht der Gottheit, ihrer
Nahe und Hilfe, ihres Wohlwollens, Beistandes und Schutzes vergewissern
wollte. Die in den einzelnen Formen der Satznamen belegten nominalen wie
verbalen Pradikate lassen sich im Wesentlichen den damit angesprochenen
Wortfeldern zuordnen.

2.2.1. Nominalsatznamen

In der hebrdischen Grammatik werden Nominalsatze Ublicherweise als Satze
ohne finites Verb definiert. Dementsprechend bestehen Nominalsatznamen in
ihrer einfachsten Form aus zwei Nomina: neben ein theophores Element (ein
Gottername oder entsprechendes Appellativum) als Subjekt tritt als Pradikat ein
zweites Nomen in Form eines Substantivs oder eines diesem daquivalenten
Vertreters (Pronomen, Adjektiv, Partizip, Prapositionalphrase). Hinsichtlich der
Wortstellung sind sowohl die Stellung S—P als auch P—S belegt.

Als Besonderheit hinsichtlich der Bildung auffallig ist das weitestgehende Fehlen
des Artikels sowie das haufig zwischen den beiden Namenselementen
anzutreffende /-+/ (z.B. 17N ‘elijahd, — Elia). Bei Letzterem handelt es sich
vermutlich um einen Fugenvokal und nicht um das Pronominalsuffix der 1.
Person im Singular (vgl. Rechenmacher, 57-60 und zuletzt ausfuhrlich Golinets).
Es ist aber keineswegs auszuschlielen, dass im Laufe der Textgeschichte der
Fugenvokal in Namen wie 1m7x ‘e/jahd nicht doch als Suffix im Sinne von ,Mein
Gott ist Jahwe" verstanden wurde.

In den Pradikationen der Nominalsatznamen (Typ 1:,,S ist P“ oder Typ 2: P ist S*)
finden zunachst dieselben Gottes-, Verwandtschafts- und Hoheitsbezeichnungen
Verwendung, die auch als theophore Elemente fungieren kdnnen. Als Beispiele
seien genannt:
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@ Mit Pradikat in Erststellung: 17X ‘eljahd / m7x ‘elijah (,[Mein] Gott ist Jahwe");
1y ‘avijaha / max ‘avijah (,[Mein] Vater ist Jahwe"); 1mnx ‘ahijahd / meny ‘ahijah
(,[Mein] Bruder ist Jahwe");, 1My ‘ddonijahd / mTy ‘ddonijah (,[Mein] Herr ist
Jahwe"); n'7ua boaljah (,Herr ist Jahwe"); 1d'm malkijahd 1 w2't malkijah
(,[Mein] Konig ist Jahwe"); vTwmy ammisaddaj (,[Mein] Vaterbruder ist Schaddaj”).

@ Mit Pradikat in Zweitstellung: ‘7xi jée/ (,Jahwe ist Gott"); axr joav (,Jahwe ist
Vater”); nxr jéah (,Jahwe ist Bruder”), ny'7y d/iam (,El ist Vaterbruder”); 17mr7x
dlimeaelaekh (,El ist Konig").

FUr weitere Beispiele vgl. Rechenmacher, 109-112.

Wahrend bei den jahwehaltigen Namen ublicherweise angenommen wird,
dass Jahwe das Subjekt ist, Iasst sich bei den nicht-jahwehaltigen Beispielen
nicht eindeutig bestimmen, welches der beiden Elemente Subjekt und damit
theopor zu deuten ist. Ublicherweise wird diese Frage im Anschluss an Noth
(20) Uber die Erststellung entschieden. Da die Wortstellung jedoch
grundsatzlich frei ist (vgl. die Beispiele mit Jahwe), lasst sich hier keine
Sicherheit erreichen. Grundsatzlich lielen sich Nominalsatznamen mit zwei
theophoren Elementen auch im Sinne einer ,Gleichsetzungstheologie” (z.B.
.Jahwe = El“, oder ,Jahwe = Baal”) interpretieren (so Schule, 236-238).

Daneben begegnen in den Namen noch weitere Substantive, die bestimmte
Qualitaten der Gottheit hervorheben bzw. auf konkrete oder metaphorische
Weise die Nahe der Gottheit, den (bereits erfahrenen oder erhofften) gottlichen
Schutz und das von der Gottheit ausgehende Wohlergehen zum Ausdruck
bringen. Folgende Namen mdgen als Beispiel dienen:

@® Mit Pradikat in Erststellung: imix drijahd (,Licht ist Jahwe"); 1y wuzzijahd
(,[Meine] Starke ist Jahwe"); infun maazjahd / nfun maazjah (,Zufluchtsort ist
Jahwe").

@® Mit Pradikat in Zweitstellung: "\yuv7y dliieezaer (,El ist Hilfe"), "\fyr jéaezaer

(.Jahwe ist Hilfe"); v'79'7x 4dlifelaet (,El ist Rettung”), viwin! johdsda’ (,Jahwe ist
Rettung”).

FUr weitere nach semantischen Klassen geordnete Beispiele vgl. Rechenmacher,
114-120.

Zu den vergleichsweise wenigen alttestamentlich belegten Nominalsatznamen, in
denen eine Prapositionalverbindung pradikative Funktion hat, zahlen neben dem
Symbolnamen 7x my immana ‘el (,Gott ist mit uns”) Namen wie 7y 7tie/ (,El /
Gott ist mit mir”) oder wvIinN'7y dljahdénaj (,Zu Jahwe hin sind meine Augen®).
Erwahnung verdienen auch die in Form rhetorischer Fragen formulierten Namen

wie '782M mikha'el bzw. 1NRM mikhajahd I nam mikhajah (,Wer ist wie El / Jahwe").
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Hier wird die Unvergleichlichkeit der Gottheit herausgestellt. Ahnliches gilt fir
Namen wie TR2J'N Tkhavéd (,Wo ist Ehre?").

Sehr selten und eher spat anzusetzen sind Nominalsatzamen mit pradikativen
Partizipien, wie sie in Namen wie 7§21'wn masézavel (,Ein Retter ist El / Gott"),
78200 mahétavel (,Ein Wohltater ist El / Gott") oder inm'7wn masalaemjahd /
nmywn mosaelemjah (,Ein Ersetzender ist Jahwe") belegt sind (vgl. Noth, 31;
Stamm 1971, 805); die Partizipien der ersten beiden zeigen dabei aramaischen
Einfluss. Ebenfalls sehr selten sind Namen mit pradikativem Adjektiv bzw. lassen
sie sich aufgrund der Formenubereinstimmung mit finiten Verbformen der
3.sg.m. Perfekt nicht mit Sicherheit nachweisen (Rechenmacher, 123, nennt als
einzigen sicheren Beleg [Tuin! johdaddan ,Jahwe ist wonnevoll”).

2.2.2. Verbalsatznamen

Die Masse der alttestamentlich belegten Verbalsatznamen besteht nur aus einem
theophoren Element als nominalem Subjekt und einer finiten Verbform der
3.sg.m. im Perfekt (auch: Suffixkonjugation) oder Imperfekt (auch:
Praformativkonjugation) als Pradikat, in der Regel im Grundstamm und ohne
Objektsuffixe. Von diesem Grundmuster abweichende Bildungstypen bleiben in
ihrer Analyse unsicher (vgl. dazu Rechenmacher, 49f. mit Beispielen).

Die Wortstellung in den Verbalsatznamen ist wie bei den Nominalsatznamen
grundsatzlich frei, es findet sich sowohl Verbanfangsstellung als auch
Verbendstellung. Demnach ergeben sich folgende vier Grundtypen:

(a) {Perfekt} — {Nomen} (P—S)nwny sema~jahd / nwnv semajah ,Erhort hat
Jahwe",

(b) {Nomen} — {Perfekt} (S—P) ynw'7x d&li-sama’, El hat erhort”,
(c) {lImperfekt} — {Nomen} (P—S) 7xunv! jisma-‘el ,Erhort hat EI”,
(d) {Nomen} — {Imperfekt} (S—P) oij7iin! johd-jagim ,Jahwe hat aufgerichtet”.

Am haufigsten sind die mit Perfektformen gebildeten Namen, wobei im Alten
Testament Typ (a): {Perfekt}—{Nomen} etwas haufiger belegt ist als der
umgekehrte Typ (b): {Nomen}—{Perfekt}. Das entspricht im Wesentlichen auch
dem Befund, der sich aus dem althebraischen epigraphischen Material erheben
lasst (vgl. die Ubersicht bei Schiile, 243-245).

Insgesamt weniger zahlreich als die Namen mit Perfekt sind die mit Imperfekt
gebildeten Satznamen. Aus sprachhistorisch vergleichender Perspektive findet
sich die Wortstellung von Typ (c): {Imperfekt}-{Nomen} in den westsemitischen
onomastischen Quellen des 2. Jt.s am haufigsten. Auch im althebrdischen
epigraphischen Material sind die Satznamen mit der Reihenfolge {Imperfekt}—
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{Nomen} neben der Formation mit Verbendstellung gut belegt (vgl. die Ubersicht
bei Schule, 240-242). Demgegenuber fallt auf, dass Personennamen vom Typ (d):
{Nomen}-{Imperfekt} im Alten Testament sehr selten sind und in der
alttestamentlichen Darstellung in der Mehrzahl auf die spate Kénigszeit und die
nachexilische Epoche beschrankt bleiben.

Was die Ubersetzung der Verbalsatznamen anbelangt, kann es als unstrittig
gelten, dass Perfektformen bei Aktionsverben einen vergangenen Sachverhalt
darstellen, bei Zustandsverben kann Perfekt auch einen generellen Sachverhalt
bezeichnen. Im Blick auf die mit Imperfekt gebildeten Namen hat sich - entgegen
der von Noth 1928 vertretenen Auffassung, der diese generell als Wunschnamen
interpretiert hatte -, im Anschluss an die Arbeiten von J.J. Stamm mittlerweile die
Auffassung durchgesetzt, dass diese ebenfalls praterital zu Gbersetzen sind (vgl.
Stamm, 63): Die Namen ynu'7y 4li-sama’ und '7nunv! jisma-‘el/ sind also beide
mit ,El hat gehort” zu Gbersetzen.

Sprachgeschichtlich gesehen ist die prateritale Funktion des Imperfekts ein
archaisches, aus dem Altwestsemitischen ererbtes Element, das sich in den
Personennamen erhalten hat (vgl. Schile, 239f., Rechenmacher, 88f.). Auch die
bereits von Noth gemachte Beobachtung, dass sich in den Personennamen
bisweilen Verbwurzeln im Grundstamm finden, wo man nach dem sonst
Ublichen Gebrauch Dopplungs- oder Kausativstamm erwarten wurde, lasst sich
als archaischer Zug interpretieren (vgl. Noth, 36; Rechenmacher, 89-98).

Inhaltlich bringen die Verbwurzeln, die in den Verbalsatznamen das Pradikat
bilden, das gesamte Spektrum der mit der Situation der Geburt
zusammenhangenden Themen zur Sprache.

Die Gottheit wird u.a. als ,zuverlassig” (n~ ‘mn), ,stark” (ynx ‘ms, 721 gbr, 710 hzg,
Ty ‘zz), ,edel” QT nadb), ,grolR” (711 gdl, 120 rbb), ,erhaben” (7my ‘t/, on rdm),
.gerecht” (W jsr, 718 sdq) bezeichnet; sie hat sich als Herrscher erwiesen (3'7n
mik, ‘713" jki), sie hat ,sich gefreut” (71 g7l), ist ,aufgestrahlt” (mr zrh), ,erschienen”
(py ‘nn), hat ,gescherzt” (7nx shq) oder ,sich beruhigt” (mv sbh); es finden sich
Aussagen, dass sie ,gekommen ist’ (nnx ‘tw), ,aufgestanden ist” (D7 qdm),
L~umgekehrt ist” Qi sab), ,Wohnung genommen hat” (pw skn).

Beispiele:imyny dmasjahd / mynx ‘@masjah (,Stark ist Jahwe"), 1n'7Ta
gadaljahd /| n71a gadaljah (,Jahwe ist grol3");, 771y johaezqge’ (,Gott ist stark”);
7V jarubbaal (,Baal ist grol3"); 71X johdsadaq (,Jahwe ist gerecht”).

Verschiedene Verben setzen dabei ein Objekt voraus, das in den hebraischen
Personennamen allerdings nie expliziert wird. Als implizite Objekte sind
anzunehmen:
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@ Jdas Kind, bei Verben, die das gottliche Schépfungshandeln thematisieren (z.B.
mit Verbwurzeln nn bnj, 02 br, vyt zr, D kdn, nwy ‘s)), ebenso bei Verben des
Gebens und Schenkens (jna ntn, N /),

Beispiele: inma banajahd / nna bangjah (,Jahwe hat [scil. das Kind] gebaut”);
1NN natanjahd / nM) natanjah (,Jahwe hat [scil. das Kind] gegeben”); als
indirektes Objekt sind die Eltern zu denken.

@ der Mutterschol3 (o pth) bezogen auf die gottliche Hilfe bei der Geburt,
Beispiele: ninno patahja (,Jahwe hat [scil. den Mutterleib] gedffnet”).

@ die Klagen / Bitten bzw. Not der Kinderlosen, in Verben, die davon sprechen,
dass die Gottheit ,gehort” (1x 'zn, ynvy sm), ,gesehen” (nTn hzj, V21 nbt, N7 pagh,
N ), ,erkannt” (2 bin, v jd; W01 zkr) und darauf reagiert hat, indem sie
.antwortet” (ny ‘'n)) oder die Bitte ,erfUllt” (hm gmr, Nt m/),

Beispiele: inwny semajahd / myny semajah (,Jahwe hat [scil. die Klage /
Bitte] erhort”); yTin jahdjada’(,Jahwe hat [scil. die Klage / Not] erkannt”).

@ das verstorbene Familienmitglied, fr das die Gottheit durch die Geburt eines
Kindes ,Ersatz” (D7¥ $/m, N70 s/, AW Sab Hif., D7 gam Hif.) geschaffen hat (sog.
JErsatznamen®),

Beispiele: nn7v saleemjah (,Jahwe hat [scil. den Verstorbenen] ersetzt”),
7N @ljasiv(,El hat [scil. den Verstorbenen] zurtckgebracht”).

@ die Eltern | Familie bzw. Einzelpersonen aus dem Kreis der Familie in der
grofden Masse von Namen, deren Verben die heilvolle gottliche Zuwendung auf
unterschiedliche Weise thematisieren. Sie sprechen u.a. davon, dass die Gottheit
.gesegnet” (V2 brk), ,bewahrt” ("nme $mr), ,gerettet” (079 p/f), ,geholfen” (ry ‘zr)
oder ,geheilt” (xo0 rp) hat; sie hat ,Erbarmen erwiesen” (pn Ann) und ,Recht
verschafft” (uow spf), indem die Geburt als ,Freispruch” von der als Strafe
empfundenen Kinderlosigkeit verstanden wurde (vgl. Gen 30,1-6).

Beispiele: 1nmmy semarjahd / nny seamarjah (,Jahwe hat [scil. die Familie]
behatet”); 1nman hananjahd / nn hananjah (,Jahwe hat sich [scil. der Familie]
erbarmt”).

FUr weitere Beispiele siehe die kleinteilig nach Verbvalenz und Semantik
organisierten Listen bei Rechenmacher, 125-161.
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2.3. Kurzformen

Wie in anderen Sprachen gibt es auch im Alten Testament eine Reihe abgekurzter
Namen. Sie lassen sich auf die mehrgliedrigen Namensformen (also zweigliedrige
Wortnamen, Nominal- und Verbalsatznamen) zuruckfUhren, wobei im
einfachsten Fall nur das theophore Element weggelassen wird (z.B. yn¥ sama).
Daneben kann es auch zu Veranderungen im Bildungstyp (z.B. vy samda)
kommen oder an die Kurzformen treten sog. hypokoristische Endungen (vgl.
Rechenmacher, 37f.63-70). Die haufiger anzutreffenden hypokoristischen
Endungen sind:

-ah/ -d, 2.B. RUnY sima,
-i, z.B.wuny sim7,
-aj, z.B. my sammaj,

-an/ -on, z.B. [yny sim®on.

Als hypokoristische Endungen seltener belegt und in ihrer Funktion teilweise
umstritten sind: o, at, ot, al, ajl, am / 6m sowie auch Kombinationen wie an 7
und at-aj (Naheres bei Rechenmacher, 66).

Von den genannten Beispielen lassen sich yny sama; viny samda; RUNY sima,
WWNY Sim7und [y simén als Kurzformen einer mit der Wurzel ynv sm’gebildete
Vollform erklaren (also zu einer Form wieinwny Samajahd, ynw'iy dlisama’
oder dergl.), bei sehr stark gekurzten Formen wie my sammaj oder niny sammét
bleibt eine Herleitung naturgemald unsicher (fur weitere Beispiele und zur
Problematik der Unterscheidung von Kurzformen und Einwortnamen s.
Rechenmacher, 34-42).

3. Ortsnamen

Die hebraischen Ortsnamen unterscheiden sich in ihrer Bildung nicht
grundsatzlich von den Personennamen (vgl. zum Folgenden immer noch
grundlegend Borée). In formaler Hinsicht lassen sich die alttestamentlichen
hebraischen Ortsnamen unterteilen in:

a) Einwortnamen und
b) Namen, die aus zwei (gelegentlich mehr) Wértern zusammengesetzt sind.

Innerhalb der zweiten Gruppe am haufigsten sind die Ortsnamen, in denen zwei
(gelegentlich drei) Nomina in einer Genitivverbindung stehen. Daneben gibt es
auch sehr selten adjektivische Fugungen (z.B. np1n ixn hasér hadattah ,Neue
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Stadt’). Wie bei den Personennamen sind auch bei den Ortsnamen
Verbalsatznamen belegt, allerdings nur vom Typ {Imperfekt}-{Nomen} (z.B. -nno!
7X jiftah-‘el ,El / Gott 6ffnete”).

Bei den Genitivverbindungen dominieren mitna bét (st.cs. zu na bajit ,Haus")
zusammengesetzte Ortsnamen (z.B. 78N bét-e/ ,Haus El / Gottes”, a1 bét-
dagoén ,Haus Dagons”, i na bét haram ,Haus der Hohe"). Die mit Gétternamen
verbundenen Ortsnamen lassen sich als Hinweis auf urspringliche Kultstatten
deuten. Neben den mitna bét gebildeten Ortsnamen begegnen als nomen
regens aber auch andere Nomina, die oft mit der Gelandestruktur bzw.
Bodenschaffenheit zu tun haben; relativ haufig ist beispielsweise v gjin ,Quelle”
(z.B. in M py én-gaedi ,Bockchenquelle”; fir weitere Beispiele vgl. Borée, 81-90).
Selten finden sich Stammesnamen bei Toponymen (z.B. 70271 bené-varaq
.S6hne des Beraq”). Wie bei den Personennamen sind auch Kurzformen belegt
(z.B. N1 javneh als Kurzform zu ‘781! javna'el/ ,El / Gott baute”).

Bei den Ortsnamen lasst sich generell feststellen, dass sie Aussagen zu
topographischen Auffalligkeiten, sichtbaren Landmarken, zur
Bodenbeschaffenheit, Flora und Fauna, zu Wasservorkommen,
Befestigungsanlagen und dergl. enthalten.

Beispiele: nn2 ramah  (,HOhe"), noxn mispah (,Warte"), DQ¥ sokhaem
(,[Gebirgs]schulter”, = Sichem); D20 bét-hakkaeraem (,Weinbergshausen”);
[ na gat-rimmédn (,Kelter am Granatapfelbaum®); '7a7a gilgal (,Steinkreis").

FUr weitere Beispiele s. Ubersicht bei Borée, 105-111.

4. Zur Namengebung im Alten Testament

Primarer Ort der Personennamengebung ist auch im Alten Testament die Geburt
eines Kindes im Kontext der Familie. Nach biblischer Darstellung kann sowohl
der Vater (vgl. Gen 4,26; Gen 5,3.28-29; Gen 16,15; Gen 38,3-4; Gen 41,51; Ex
2,22; Ri 8,31; 2Sam 12,24; Hi 42,14; 1Chr 7,23) als auch die Mutter (vgl. Gen
4,25; Gen 16,11; Gen 19,37-38; Gen 29,31-30,24; Gen 38,4-5, Ri_13,24; 1Sam
1,10; 1Sam 4,21; 1Chr 4,9; 1Chr 7,16) das Kind nach der Geburt benennen; das
Geschlecht des Kindes spielt dabei anscheinend keine Rolle. Die meisten
Benennungen durch die Mutter begegnen in den Geburtserzédhlungen, deren
Interesse der Schwangerschaft, den Umstanden der Geburt und der
Namensétiologie gilt (— Atiologie), wahrend in den Genealogien die vaterliche
Abstammung im Zentrum steht (vgl. Kessler). Von daher ist naheliegend, dass im
alten Israel die Benennung durch die Mutter zumindest nichts Ungewdhnliches
war.
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In der Erzahlung von der Geburt Benjamins gibt jeder Elternteil dem Kind einen
eigenen Namen, der jeweiligen Gemutslage des Namengebers entsprechend (Gen
35,18): Die sterbende Rahel gibt dem Knaben den Namen nin"2 baen-oni (,Sohn
meines Unglucks”), wahrend Jakob ihn mna binjamin nennt, was in diesem
Zusammenhang wohl als ,Sohn des Gllcks” verstanden werden will.

In der Moseerzahlung erfolgt die Namensgebung etwas verspatet durch die
Tochter Pharaos (vgl. Ex 2,10), im Rutbuch sind es die Nachbarinnen, die Obed
den Namen geben (Rut 4,17).

Das Alte Testament spricht auch davon, dass Jahwe Eltern die Benennung von
Kindern befiehlt (vgl. Gen 16,11; Gen 17,19; und die Symbolnamen in Jes 8,3;
Hos 1,4.6.9); bei Abram / Abraham (Gen 17,5), Saraj / Sara (Gen 17,15), Jakob /
Israel (Gen 32,29; Gen 35,10) ist Gott auch fur Umbenennung Erwachsener
verantwortlich. Neben Jahwe koénnen auch Herrscher im Alten Testament
Menschen einen anderen Namen geben: In Gen 41,45 gibt der Pharao Josef einen
agyptischen Namen, 2Kén 23,34 andert Pharao Necho den Namen des
judaischen Koénigs Eljakim in Jojakim; 2Kén 24,17 ist es der babylonische Konig
Nebukadnezar, der Mattanja zum Konig einsetzt und dabei seinen Namen in -
Zedekia andert. Dan 1,7 ist es ein hoher Beamter, der Daniel, Hananja und
Mischael umbenennt.

Einen neuen Namen erhdlt auch - Gideon (Ri_6,32), wobei sein neuer Name
Jerubbaal vor dem Hintergrund der Erzahlung aus gedeutet wird. Ebenso erklart
sich der Name Jedidja, den = Nathan in 2Sam 12,25 Davids Sohn = Salomo gibt,
aus dem vorhergehend Vers.

Umbenannt werden auch Orte nach der Eroberung (vgl. z.B. Dtn 3,14; Ri 18,29;
2Kon 14,7), was wohl Reflex herrschaftlicher Praxis sein durfte. Gen 28,29
erfahrt man, dass Jakob nach seiner Vision von der Himmelsleiter den Namen
von Lus in Bethel andert (vgl. Gen 28,29), und die Trauerfeier (‘evze/), die die
Israeliten fur ihn veranstalten, motiviert die Zuschauer zur wortspielerischen
Namensanderung des Ortes in Abel-Mizrajim.

Insgesamt lasst der alttestamentliche Befund ein Wissen um die grundsatzliche
(grammatikalisch-lexikalische) Bedeutsamkeit von Eigennamen erkennen und
zeigt ein ausgepragtes Interesse an der Erklarung resp. Deutung von Personen-
(z.B. Gen 16,11; Gen 25,25; Gen 29,31-30,24; Gen 38,29; Gen 41,51-52; Ri 6,23;
1Chr 4,9) und Ortsnamen (z.B. Gen 26,20-22; Gen 32,31; Gen 33,17; Gen 50,11;
Ex 15,23; Ex 17,7; Num 11,3; Num 11,34; Num 21,2; 1Sam 7,12; 2Sam 5,20;
1K6n 16,24), die auch auf (nicht immer schmeichelhafte) Wortspiele
zuruckgreifen koénnen (z.B.1Sam 25,25). Begegnen in einigen Fallen auch
etymologisch weitgehend korrekte Interpretationen (z.B. im Fall von '7nunw:!
jisma€l - Jismael), handelt es sich bei der Mehrzahl der Falle um
Volksetymologien (vgl. z.B. die Deutungen von 1j7y! jaagov, - Jakob). Letztere
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sind zwar aus etymologischer Perspektive als fehlerhaft zu beurteilen, dennoch
darf ihr kultur- und wirkungsgeschichtlicher Wert nicht unterschatzt werden,
sowohl was die darin erkennbare Hermeneutik anbelangt als auch im Blick auf
die Wirkungsgeschichte (vgl. fur den mesopotamischen Bereich das
hermeneutische Konzept des ,,Babilismus”, Selz).

Angaben zu Autor / Autorin finden Sie hier
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